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Ipob6nema ananizy GyHKIiH i Micis Gppa3eosori3mMiB y MOBI Me/iia pi3HHX KpaiH MOCTa€ K akTyalbHe i JOCi He BUPIllIeHe MUTaHHs
CY4acHOro MOBO3HABCTBA. MeTOI0 NPONOHOBAHOI CTAaTTi € aHaji3 (QYHKIIOHAIBPHUX 1 MO3ULIHHUX XapaKTePUCTHUK (pa3eoqoriqHmx
OJIMHHUIIb Y TYPELBKOMOBHHUX IyOILMCTHYHUX TEKCTaX iIHTCPHET-BUIAHb.

MeTogaMu JOCIIKEHHS BUCTYIAIOTh OMUCOBUH (JIECKPUNTHBHUI), KOHTEKCTya bHUI Ta iHTeprnpeTauiiHuil aHami3 myomimwc-
TUYHHX TEKCTIB IHTEpHET-BUIaHb.

PesyabTarn. Y miid po3Bimi 31iHCHEHO PO3IVIAI Cy4acHOTO CTaHy JTOCIIKEHb MOBHU IPECH Ta 0XapaKTepU30BaHO HAsBHI Mparli
3 TypeubKoi (paseosorii. 3aifiCHIOETHCS XapaKTePUCTHKA BXKUTKY (pa3eosori3MiB Y MOBI Cy4acHHUX €JIEKTPOHHUX raseT TypequrHu
3 TOUKY 30py iX MO3HIii Ta GPyHKIT y CTPYKTYpi TEKCTY SIK IIUTICHOT OMHUIII MacCMe/IIHOTO TUCKypCy. Pe3ynbraTh 10CiiPKeHHS TTI0Ka-
3aJIi TIPEBATIOBAHHS MMEBHUX (DYHKIH (aTpakTHBHA, HOMIHATHBHA, OLlIHHA, EKCIIPECHBHA, KOMITO3UIIiliHA) (pa3eONOTIYHNX ONUHHIb
y KOHKPETHUX MO3MLIAX y TeKcTi. [Tij] yac po3misty NO3ULIHHUX XapaKTePUCTUK BUSABIICHO, 1110 BOHH MOXXYTb BBOAUTHCS Y TaKi YaCTH-
HY MyOJIIIUCTUYHOTO TEKCTY: 1) CTPYKTYypy 3aroyioBka; 2) 3a4nH; 3) cepeuHy TeKCTy; 4) GiHaIbHY 4acThHY; 5) 1Bi UM OUIbIIE Pi3HIX
MO3HLIH. 3arajJoM eKCIpecHBHa Ta aTPaKTHBHA MaPKOBaHICTh (hPa3eOoNOriYHIX OJMHHIb TYPELbKOI MOBH O1JIbIII BUPa3HA Y «CHIIBHUX»
YacTHHAX TEKCTy — 3arojIoBKY, 3a4rHi Ta KiHiBLi. J0BeAEHO, 1110 BUKOPUCTaHHS (pa3eoori3MiB aBTOPOM CIIYTYIOTh TaKHM LLJISIM:
1) BUCIIOBUTH BJIACHY OLIIHKY Ta ITO3MIIIO I[0/10 IEBHOTO NMUTAHHS; 2) IPUBEPHYTH yBary peluilieHTa (aTpakTHBHA (YHKIS) Ta 3MyCH-
TH HOT0 3yITHHUTHCS caMe Ha IIbOMY TEKCTOBOMY IOBIJJOMIICHHI; 3) y3araJibHUTH aBTOPCHKI aHAJTITHYHI PO3YMH y SKOCTI BUCHOBKY-
pe3toMe Ta HaJlaTH KOMEHTapIO eKCIIPECUBHOCTI Ta eMOLIHHOrO 3apsiy; 4) HaJjaTH TEKCTy CTATTi KOMITO3MIIHO 3aBEPIICHOT JOTIYHOT
CTPYKTYpH.

BucnHoBku. OTKe, BCTAHOBIICHO, 1110 (hpa3eonori3Mu 3a3Hal0Th YUCICHHUX TpaHChOpMalliil, SK CTPYKTYPHHX, TaK i CECMAaHTHYHHX,
3aB/SIKH YOMY aBTOP 3aI[iKaBIIIO€ YUTA4a 1 MPOSIBIISIE CBOIO JIIHFBOKPEATHBHICTb. AHaII3 BUSBICHNX MPUKJIA/iB BUKOPUCTaHHS (pazeM
Ta MPUCITIB 1B y TEKCTOBI# KOMITO3HIIIT IHTEPHET-CTAaTe MoKa3as, M0 (QYHI[IOHATBHICTh Ta €CIPECUBHUI MTOTEHINAM IIUX OJUHHUIIL MOBH
3aJICKUTD BiJ O3HUIIIT, y SIKili BOHU BXKHTI.

KurouoBi ciioBa: npuciiB’si, i1ioMH, TEKCTOBI JOMIHAHTH, CHJIbHI TTO3MIIT TEKCTY, 3ar0JIOBOK, BUPA3HICTh, MEiaUCKYyPC.
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The investigation of functions and positions of phraseological units in media texts of different countries still remains as unsolved
issue in modern linguistics.

The purpose of this scientific article is to analyze the functional and positional peculiarities of phraseological units in Turkish texts
of online newspapers.

The methods which were used in this investigation include descriptive, contextual and interpretative analysis.

The results of this article. There is examined the current state of existing theoretical researches on publicistic language and there
are reviewed linguistic papers on Turkish phraseology. This article considers the question of functional and positional characteristics
of phraseological nominations in the texts of modern Turkish electronic press as a compound unit of media discourse. The results of this
article shows the predominance of certain functions (attractive, nominative, evaluative, expressive, organizing or structuring) which are
performed by idioms and proverbs in specific positions in the text. When considering the positional characteristics, it is revealed that
they can be entered in the journalistic text in the following parts: 1) in the structure of the headline; 2) in the beginning of the text (first
sentence or paragraph); 3) in the middle of the text; 4) in the final part; 5) in the structure of two or more different positions.

Moreover, there is stated that phraseologisms can undergo various types transformations, both structural and semantic, which
depends on author's creativity and pragmatic aim or intention. This research has shown that functional dimension of phraseological
units depends on the position which they occur in the text. Expressive and attractive marking of phraseological units in Turkish
language is mainly amplified in the “strong” parts of the text: headline, beginning and closing.

Key words: proverbs, idioms, textual dominants, strong positions of text, headline, expressiveness, media discourse.
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1. Beryn

O®pazeonoriuauil (GoHI SK eIEeMEHT KyIbTYPHO-MapKOBAHOI JIEKCHKH OKPEMOTO €THOCY TOCiae 0coOimBe MicIe
Yy MOBJICHHEBIH JiSUTHOCTI KOKHOTO MPEACTABHUKA [IbOTO €THOCY. Ha 1ie#l yac pisHOMaHITTS HOMIHATHBHOTO KOPITYCY
(pazeosoriyHUX 3BOPOTIB SICKPABO MPOSIBIIsiE ceOe He JIMIE B YCHOMY PO3MOBHOMY MOBJICHHI MEBHOTO Hapo.y, MpoTe
1l aKTUBHO NPOHMKAE y MacMeliiHni quckypc. Came ToOMy MOBO3HABII Y CBOTX HayKOBHX PO3BIJIKax BCECTOPOHHBO PO3-
IJISJAI0Th BUKOPUCTAHHS (Ppa3eosori3MiB y pi3HUX (YHKIIOHATBHUX CTHIIX. OcOONMBHH 1HTEpeC BUKJIMKAE BUBUCHHS
eKCIPECUBHUX OJMHUIb MOBH y MacMEAiHHOMY JAUCKYpCi, SIKMIl BUHHMK Ha HAIIUX OYax, 1 sIKMH € 1e He JJOCTaTHbO Mpo-
aHaJII30BaHMM, Ha BiIMiHY BiJ IHIIUX THIIIB TUCKYPCIB. 3 OISy HA MOCHJICHY yBAary JI0 MEPCya3nBHOTO BIUTUBY MOBH Ha
MOBIIIB BOKJIMBUM € aHaJI3 3aJICKHOCTI PYHKIIIH (hpa3eosoridynux onuHuIb (hpa3em Ta MPHUCIiB’IB) B MO3MIIT Y TEK-
CTax Cy4acCHHX EJIEKTPOHHHX iHTepHeT-ra3eT TypeudnHH.

Benuky pons y TeopeTnuHUX 3acanax (paseosorii TypelbKoi MOBH Bifirpay mpaili aBTOPUTETHUX TypPEIbKUX JIIHT-
BICTIB, TaknX K AcHM AKCOH (aBTOp-yKiaaad clIoBHHKIB (pazeMm Ta npuciis’iB) (Aksoy, 1988), Hycperrin Kou (Kog,
1996), Mexmet Xenripmen (Hengirmen, 1995). L1i BueHi 31e6inmpimoro po3nsiaanu o0csar Typelpkoi ppa3eonorii, aHa-
J3YIOYH CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYHI 0COOMUBOCTI (hpa3eoIOriuHUX OAWHUIG. 3ayBaKUMO, IO BHUSIBICHI HUMH THIIH (pa-
3€0JI0T13MIB BIJIPI3HSIOTHCS BiJl THX, IO TPECTABICH] y BITUM3HsIHIN (pa3eonoriuniii Teopii, 60 3arajom rpamMaruyHi
Koy Ykpainu 1 Typedunnn 6a3yroThest Ha pizHUX 3acanax. Cepes CyuyacHUX YKpailHOMOBHHX TIOPKOJIOT1B-A0CIIAHUKIB,
SIKI BUBYAIOTH (h)Pa3eosIoTiuHi OUHMI, THTOMHN BHecok 3pobuia I.JI. [TokpoBchKa, sika He JIUIIe PeTeIbHO MpoaHalli-
3yBajia HasiBHI TEOPETHYHI JUKepena 3 TypelbKoi (paseororii, ane i yneprire gociianima oKpeMy rpymy (ppa3eororiaHux
OJIMHUITH 3 KOMITOHEHTOM-300HIMOM, BHJIABIIIH HU3KY IMyOJKaIliif Ta MMiAroTyBaBIIN JUCEPTALidHY poOOTYy 3 Ii€l TeMU
(IToxposcrka, 2000).

[ToBOPOT JIIHTBICTHKH BiJl CHCTEMHO-CTPYKTYPHHUX JOCII/PKEHb JI0 MUTaHb (DYHKI[IOHYBaHHS MOBHUX OJMHUIIb PO3-
HIMPUB KOJIO TIPO0OJIeM, NIOB’ sI3aHUX 3 BUBYEHHSIM (hpazeosorimis, 30kpema i y moBi 3MI. OcobnnBo MoBa JpyKoBaHOT
MIPECH CTajia IPeJMETOM MOBO3HABUMX TIOPKOJIOTIYHUX CTyAii. Y podorax B.B. [linuk npencraieHo teKCHYHNHN Ta rpa-
MaTHYHUH BUMIp ra3eTHO-IyOminucTuaaoro ctuto 3aranoM (ITimuk, 2007), /1. 3eiipek Ta O. Ko3zan BuBuamm MoBy 3aro-
JIOBKIB: TIEPIINH — Y CYTO JIHTBICTUIHOMY actiekTi (Zeyrek, 1992), npyra — y miarBokynsTyponorigaomy (Kozan, 2014).

Ocob6mmBoi yBaru 3acimyroBye npans «[Ipuciis’s Ta ¢ppasemu y MoBi npecn» (“Basin dilinde atasdzleri ve deyimler”),
aBTOPOM $IKOT € Typenbkuii giHrBict Mexmer Uesik (Cevik, 2006). Y wiit poboTi MaTepiaaom Auisi JOCIIPKSHHS CIyTyBa-
JI TEKCTH HAMMOMYIISIPHILINX ITEPIOJMYHNUX BUIaHb TypeuunHH, cepel skux razetu Zaman, Hiirriyet Ta inmi. locnigauk
MIpoaHaTizyBaB MyOiiKalii, Mmo-nepiie, BUIUIMBIIY Hal4acTille BXKUBaHi Gppa3eMu 1 IpUCIIB’S Ta, MTO-ApYTe, BUSBHUBIIN
aBTOPIB, SIKI ITMPOKO BUKOPHCTOBYIOTH (h)PA3EOIIOTI3MH y CBOIX aBTOPCHKHX KOJIOHKAX.

OCKUTBKH TPYHTOBHOTO JIOCIiPKEHHS, TIPUCBSYEHOTO MTPOOIeMi BUBYCHHS TTO3HUIIIT (Ppa3eonori3MiB y MOBI TYpEIIbKUX
[HTepHET-BHIaHB, [ He OYII0 PEICTABICHO, a ITi ITO3MIII] BaXJIMBI U1l TEKCTOYTBOPEHHS TA CIIPUHHATTS YUTA4eM, YOMY
y CYy4acHHX JIHI'BICTHUHHX POOOTaxX MPUALISETHCS BEJIMKa yBara, caMe Takuil aHaltiz HeoOXiIHO IIPOBECTH.

Memoto po3sioku € TOCHIKEHHST 0COOIMBOCTEH BUKOPUCTAHHS (Ppa3eosiori3MiB y MOBI Cy4acHOT €JIeKTPOHHOI nepi-
onukn Typeuunnu. [TocraBrnena MeTa BUMarae BUKOHAHHS HACTYITHHX 3aB/aHb: 1) mpoaHasizyBaru (DYHKIT 1 O3HIII0
(pazeooTiYHNX OAWHHIG BCEPEMHI OKPEMOTO MACMEIIHHOTO TEKCTY; 2) BCTAHOBUTH 3B’SI30K MK O3UIIIMHUM 1 TIpar-
MaTHYHUM aCHEKTOM 1X BXKHBAaHHS.

2. MeTaniHrBicTHYHHUIA amapar cTarTi

3BepTarou yBary Ha MEBHY CKIIAJHICTh Y BHAUICHHI KaTErOPIHHOIO amapary Typeubkoi (ypa3eosiorii, mepi 3a Bce
HEeoOXiHO BKa3arH, sIKi BUJIM CTAJINX MOBJICHHEBUX (DOPMYII TYpPELIbKOT MOBH MU BKITFOYA€MO JI0 CKJIaly (ppa3eosioriuHIx
onuHuIb. Sk 3ayBaxye [.JI. [TokpoBchka, «y TypenbKiil JITHIBICTHYHIHN JTyMIll HEMa€e caMoro TepMiHy ,,(pazeonoris’, 10
SIKOTO MOXKHA OyI10 O BiIHECTH YM HE BITHECTH NPUCIIB’ A Ta GppaseMu. 3amicTh TepMiHYy ,,(ppazeonoris’” BHKOPHCTOBY€ETh-
cs BUpas3 ,.kaliplagsmig sdzler” (crami Bupasm), 10 SKOTO TypelbKi MOBO3HABIII YaCTO BiTHOCATH ITAPHI CJIOBA, MIPOKIIATTS,
TATNBI CI0BA, 3aTaKH, KPHUJIaTi BUCIOBHU Ta cKOpoMoBKm» (ITokpoBcrka, 2006: 38). V miii po3BiAlLli MU ITOCITyTOBYEMOCS
koHuerniiero [JI. [TokpoBcbkoi. Bona, Beiiz 3a C.1. OxxeroBum, po3nisiiac KOpyc TypelnbkuxX (ppa3eonorivHuX OIMHHIb
y 1mupokomy cmucii (Oxeros, 1974), nonydaroun 10 HUX, HO-TIEpLIe, BUHOTPAIIBCbKY Tpiaay, ToOTO (pazeosorivHi
3poOIIeHHs, 3 €qHaHHs Ta croydeHHs (Bunorpanos, 1977), 06’ eqHytoun ix rinepoHiMoM ¢pasemMu, IiJ| IKHMH po3yMie
LUTICHI CTIMKI BIITBOPIOBaHI €KCIIPECUBHI OJJMHUIII MOBH, OPTaHi30BaHi 3a MOJEIIIIO CJIOBOCIIONYYCHHS; TIO-pYTe, IPH-
Ka3KH Ta NPHUCIIIB’ S y3araJIbHIOIOYOT0 XapaKkTepy, IO MAIOTh (HJOPMY CY/LKEHHS 1 CTPYKTYPY PCUCHHS.

3. Ho3uuii ¢ppa3zeosoriyHuX OAUHULb Y TEKCTi

BuBuatoun QpyHKIIOHYBaHHs (pa3eoNOrivHUX OJMHUIb PI3HUX THIIIB, YY€HI 3BEPHYIIN yBary Ha Te, 1110 BOHH MOXKYTh
BUCTYIIaTH TEKCTOYTBOPIOIOUMMHM 3acobamu. Ha mpukiajl mIMpoko BiZOMOro Typeubkoro mnpuciiB’st Ne ekersen onu
bigersin (flke nociew, make i nodcrewt) Po3TITHEMO TO3HIIIT, Y SKAX BOHO BUCTYIIA€ Y TEKCTI CTaTel 3 IHTEpHET-ra3er.
3ayBa)kuMo, 10 HaM{ OyJI0 PO3IISIHYTO SIK y3yallbHi, TaK i OKa310HaJIbHI PI3SHOBHIM IIOTO MPHUCIIB’S: BiJl TOYHOTO Bif-
TBOPEHHSI 32 CIIOBHUKAMHU CYYacHOI JIITepaTypHOi TypeLbKOT MOBH JI0 MaiiKe IIOBHOTO PYHHYBaHHS CEMAaHTHKH Ta CTPYK-
Typu Bupa3zy (y ¢opMax HaTsKy ab0 3 BUKOPHUCTaHHAM BCUIAKHX TpaHchopMmarii BHYTPIIIHBOI CTPYKTypH BHCIIOBIIO-
BaHHs). SIK BiIOMO, CTpyKTypHa TpaHchopMallisi CTaaux 3BOPOTIB (EKCILTIKALs, IMILTIKALlis, 3aMiHa KOMIIOHEHTIB TOIIO)
3yMOBJICHA MTOLITYKOM HPUHOMIB 111e OUIBIIOro yBUpa3HEHHs (pa3eoiori3MiB, sKi cami 1o coli € HOCISIMH eKCIIPECHBHOC-
Ti, 00pa3zHoCTi Ta / @00 OLIIHOYHOTO OKPACy, /ISl TIOCATHEHHS TIOCTABJICHOT )KypHAJIICTOM 1HTEHIII.

Tak, Bkazana (hypazeosoridHa OMHHMII 3yCTPIYAEThCS Y TEKCTaX TYPELbKUX IHTEPHET-Ta3eT:

1) y mo3wmiii 3aroJIoBKY: a) y 3aroloBKyY cTarTi: Ne ekersen onu bigersin (cumhuriyet.com.tr, 22.12.2016) — fxe noci-
ew, maxke i nodxcneut; Cilt toprak gibidir ne ekersen onu bigersin (www.milliyet.com.tr; 31.08.2017) — 6yks. LlIxipa naue
3emsi: wo dodacu, me U noxcunamumeut, 0) y GhparMeHTI 3aroJIoBKy CTaTTi (IPOMDKHHUI 3aroiioBok): Ne ekersek...
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(cumhuriyet.com.tr, 24.07.2016) — 6yxe. Il{o 6 mu nocisiu...; Ne ekersen... (cumhuriyet.com.tr, 03.03.2016) — Hxe 6 mu
nociss...;

2) y 3a4uHi cTaTTi (TMepiie peucHHs ado y mepioMy BXigHOMY ad3aili): Bugiin yaptiklarimiz, yarinimiz oluyor. Derler
va, “Ne ekersen onu bicersin!” Tiirkiye 80 yeni termik santral projesini hayata gegirmeye ¢alistyor (cumhuriyet.com.
tr, 12.05.2016) — Cvo200Hi me, ujo mu pobumo, cmae Hawum 3aempa. Kasicymo swce: «ke nocieuwt, make i nosycneut!».
Typeuuuna nHamazaemovcsa emiaumu y Hcumms npoekm 3 ycmarogienus 80 HO8UX Meniosux enekmpocmanyill;

3) y cepeauHi TEKCTy MmiJ yac Hapamii: Karaduman, gorvev siivesi boyunca her zaman halkla i¢ ice oldugunu, bir¢ok
kesimin takdirini kazandigini séyleyerek sdyle konustu: "Stire¢ icinde gériiyoruz ki bu kadar insamin sevgisini almak
birilerini rahatsiz etti. Atalaruimiz ne demis?; Ne ekersen, onu bigersin. Biz sevgi tohumlari ve samimiyetimizi ektik ve
karsihiginda da géniilden bir sevgi gordiik. Bu gururu bana yasatan tiim arkadas ve dostlarima siikranlarimi sunarim
(hurriyet.com.tr, 30.09.2017) — Kapaoymarn, kascyuu, wo y nepiod c8o2o nepeby8anHs na nocaoi 8iH 3a8acou 6ye Onuzb-
KuM 00 Hapooy i Ha8iMb OMPUMAB NPUXUTLHICINb HeMANO0I 11020 YaCMUHU, PO3N08i6 HACmYNHe: «3a yel mepmin bauumo,
HACKINbKU maxa 110606 niodetl 3asadicana deskum ocooam. Lo kazanu nawi npeoxu? ke nocieuwt, maxe i noycueut. Mu
nocisiu 3epHa 1ob06i I Hauy WUpicmo [ 63aMiH MAKONC NOOAUUIL wupy 10006. H 6UCL06TI0I0 8OAUHICMb YCIM OPY3sM
i mosapuwiam, siKi npodYOuIU y MeHi y1o 20poicmoby,

y ¢inampHIH YacTHHI TeKcTy (OCTaHHE pedeHHs abo B ocTaHHbOMY ab3awi): O halde soyle diyelim, ekmezseniz
bi¢mezsiniz (hurriyet.com.tr, 16.08.2013) — ¥V maxomy eunaoky ckascimo max: «He nocicme, He noxcuemey; Bu milletin
yasadigi topraklar dyle verimlidir ki, ne ekersen onun bin mislini sana geri verir. Irtica, dinci sémiirii ekene karanlik; 151k
ekene aydinlik bir gelecek... Kin, nefret, ofke, kavga ekene, bin kat elem... Sevgi, umut, dayanisma, siir, ask ekene, bin kat
mutluluk... (cumhuriyet.com.tr, 24.07.2016) — 3emui, na sixux nposicusac yeii Hapoo, HACMIIbKU POOIOHi, WO «uo du mu
He nociney, 6o0Ha 8idoacms mobi 63amin y mucsui pasie oinvute. Tomy, xmo cie cynpomue ma penieitiny ekcniyamayiio —
MemMpA8y; MomYy, Xmo ci€ C8imo — AcKpase Maoymue... Tomy, Xmo cie 31icms, HeHABUCNb, 2HI6, Y6aAPU — ) MUCAYY KPAT
eops... Tomy, xmo cie 110608, Hadit0, coNiOApHICMb, NOE3it0, KOXAHHA — Y MUCAYL KpAmM wacms...

y ABOX abo OinbIre mo3umisx ogHodacHo: Ne ekersen — Lo nociew; O halde séyle diyelim, ekmezseniz bicmezsiniz
(hurriyet.com.tr, 16.08.2013) — ¥V makomy eunaoky ckasxcimo max: «He nocieme, He noxycnemey (y 3arojoBKy 1 OCTaH-
HbOMY pPEYEHHI BiJITIOBIJIHO).

4. Oynkuii ppa3zeo0riyHNX OAUHULD Y CUJIBLHUX MO3ULIAX TEKCTY

VY niHrBiCTHUHIN TEOpil iCHY€ NOHSATTS “CHIBHUX MO3MLIHN TEKCTY, sike OyJI0 3alI03UUCHE 3 IICHXOJIOTTYHHUX y4eHb. Jlo
HUX BITHOCSTB: 3aTOJIOBOK, emirpad, moyarok TeKCTy (3a4rH) Ta KiHIIBKY; 30KkpeMa IuB. poooTy [.B. ApHonba (ApHOIBI,
1978). ¥V tekcrax iHTepHeT -BUJIaHb CaMe 3aroJIOBKY IpUTaMaHHE OJHE 3 HalBa)KJIMBIIINX 3aBIaHb, SKE CTABUTH TEpeN
co6o10 6yzu> -SIKHW KYPHATICT, — MPUBEPHYTH yBary unTada (Tak 3BaHa aTpaKkTHBHA ¢bynkis). 3 onsiay Ha 1e paszeosno-
ri3MH, sKi 3a CBOEIO MPUPOJIOIO € 3ac00aMu €KCIPECUBHUMHU, JJOBOJII YaCTO 3yCTPIYalOThCS y HiH MO3MUIIIT.

Y 3aroNoBKy CTarTi Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz (hurriyet.com.tr, 18.09.2004) — Jumy 6e3 6ocHio e 6y6ae
aBTOp MijJa€ KPUTHUI 3BITHY JOKYMEHTAIiIO TPO pe3yJbTaTd TEHJEpiB, TMPOBE/ICHUX Y chepl HalllOHAJIbHOI OCBITH.
Kpim ocHOBHOT (hyHKIIIT, SIKY BUKOHYE 3ar0JIOBOK, a CaMe — Iiepeiada OCHOBHOT ifel, )KypHaJ'IlCT BUKOPHCTOBYE TIPUCITIB’ s
B aTPAKTHBHIN 1 eKCTIPECUBHIN (YHKIIIT, a TAKOXK Ja€ HATSIK Ha PO3KPUTTS TIEBHOT IOII1.

IToniOHa KpUTHYHA CTATTS 1HIIOTO aBTOPA, KA MA€ TaKy K Ha3By, HA el pa3 po3rsaac mpobdiaemu ekonomiku Typed-
yuHu: Ates olmayan yerden duman ¢tkmaz... (milligazete.com.tr, 29.07.2012). Y wuiii ctaTTi ayxe BIY4HO i KpEaTHBHO
00IrpyrOTHCSI aBTOPOM €JIEMEHTH BUKOPHCTAHOT y 3aroJIOBKY (hpa3eosioriyHoi HOMIHALIT y 1ie OfHii “CrulbHIN mo3uwii
tecty — ii KiHuiBui: Ne dersiniz etkili ve yetkili atesi mi sondiirmeye ¢alisiyor yoksa dumant ile mi ugrasiyor?.. — Bnaueosi
i YNOBHOBAJICEHI 0COOU HAMALAIOMBCA 3A2ACUMU 8020Hb YU OUMOM 3AUMAIOMbCA, WO HA Ye ckaxceme?.. 3aBISIKA TAKOMY
TIPUHOMY BTITTFOETHCS KOMITO3HUITIITHA 3aBEPIIEHICTH TEKCTY, a TOMY KPiM aTpaKTUBHOI Ta €KCIIPECUBHOI (PYHKIIIT BKUTHI
(hpazeostoriaM BUKOHYE ¥ OpraHizauiiiHy (CTpyKTypyBayibHy) GyHKIIIF0. TakoK BUALISEMO OIIHHY (QYHKIIIFO, a/PKE aBTOP
XapaKTepU3ye JiSUIbHICTh IEBHOT BEPCTBH HACEIICHHS 3 IPOHIEI0, JIMIIAI0YN MIepe]] YNTa4eM KiHIIBKY Y (OpMi MUTaHHS,
1110 30UIBIIY€E eKCIIPECHBHICTD BUCIIOBITIOBAHHS.

[HTeHLIs MiBUIIUTH aTPaKTUBHICTh HOBMHHOT'O IOBIZJOMJICHHS 3yMOBIIIOE 3aCTOCYBAaHHS JIIHIBOKPEATHBHOI JIislIb-
HOCTI, 30KpeMa Y peKIIaMHUX HOBUHAX: Afes olmayan yerden kahve ¢ikmaz (www.mediacat.com., 15.11.2018) — Kasu 6e3
soenio He Oysae. KOpoTKa cTaTTs, SKa PO3IOBiIa€ PO HOBY PEKIaMHY KaMITaHil0 BCECBITHRO BiIOMOI Mepeiki 3aKiIafiB
MBUAKOTO XapuyBaHHs Burger King, mo 3ampornye MoIiHOBYBaviB KaBU HACOJIOAMTHUCS PI3HUMU ii BUJAMU 3a JOBOJI
HU3BKOIO I[IHOIO.

VY nesikux BUmajkax (hpa3eoyorivyHa OJMHUIIL MOXKE BHUCTYIIATH OpraHi3aliliHUM €JIEMCHTOM YCi€l CTaTTi, TOMY IO
3yCTpIYaeThesl B Pi3HUX 1i CTPYKTYpHHUX YaCTHHAX, y He3MiHHIN (hopmi abo 3 obirpaBannsm wiei popmu. Hanpukian, y crarri
Yahudi uydurmasi: ‘Ateg olmayan yerden duman ¢ikarmak...’ (bursahayat.com.tr, 05.07.2019) Espeticora 6ucadxa: «8udo-
oymu/eunycmumu oum mam, oe 1020 Hemae (0oci. ‘3 micys 6e3 6oenio”’)» aBTOP 3aMIHIOE TIECIOBO ¢rkmak y miicHOMY
CTaHi Ha JI€CIIOBO ¢tkarmak y CTIOHYKaJIbHOMY CTaHi, 3MIHIOIOYM CEMAHTUKY BChOTO TpUCIiB’s. ITo cyTi, HOBOCTBOpEHMIA
ABTOPCHKUI BUCIIIB HAOyBa€ JiCIb HE AHTOHIMIYHOTO 3HAUCHHS, SIKMI MOYKHA OyJI0 OV BUPA3UTH CHHOHIMIYHUM (ppa3eolio-
Ti3MOM «POOUTH 3 MyXH CIIOHa», 110 TYPELLKOIO BiNOBiae ppaseMi pireyi deve yapmak (0CIIBHO yKpaiHCHKOIO «pOOUTH
3 O110x1 BepOIIIoa» ), TOOTO «I1epediIbITYBaTH. ABTOP HE 3aJIy4HB JIO CTAaTTI 110 (hpazemy, a MOCTYNUB OLIbII KPEaTUBHO,
3MIHVBIIM Ha aBTOPCHKUI BapiaHT, MO0 3aliKaBUTH YWTada. 3aralioM y CTATTi Y JTOBOJI HETaTUBHOMY IUIAHI ITiKPECITIO-
€TBCS Te, 1[0 TYYHOMOBHI 3aT0JIOBKH HOBHH, K 1 TEKCTH B I[IJIOMY, BIUIMBAIOTH Ha CBIOMICTB Jrrozieil. Tako miTHIMaeThCs
MMUTAHHS JEMOKPATIl 3 MPUXOBAHOK KPUTHKOIO BiIaan. ToMy Iieil 3arosloBOK MICTHTh Ii¢ i ominHy (yHkiiro. 1likaBo, mo
1S CTATTS B3araji HaCMYCHa Pi3HUMH (Ppa3eooriyHumMu onuHuiiMu mop.: “Kuyruklu yalan” denilen sey bu olsa gerek —

38



Bunycx
lssue  ~ LXKX

Le mana 6u 6ymu piy, Ky HA3UBAIOMb «HPUKPAULEHOIO OpexHelon (Docl. «xeocmama Opexusy); “Ates olmayan yerden
duman ¢tkmaz” deyimini tireten Yahudi zihniyeti, tam anlamiyla ytkim politikasimin ¢igirtkanligini yapar oldu — Espeti-
CbKUlLL Hapoo, sikutli cmeopus gpaszy: “/lumy 6e3z socHio He bysae”, OyKeaibHO 3pobus azimayito noximuxu sHuwjenns, Oysa
ates olmayan yerden duman ‘aslanlar gibi’ ¢ikabiliyor. Ates olmayan yerden duman ¢ikaranlarin sayisi da az degil. Yalan,
iletisimim ana ekseni haline geldi. — Misic mum six oum modce, “sx nes”, uxooumu 3 micyb, Oe Hemae ochro. Kinbkicmeo
mux, Xmo URYCKA€ OUM 3 MiCYsl, 0€¢ HeMAE 802HIO, MAKONC HEMAA.

SIk110 3BEpHYTH yBary Ha MO3HIIIHHY XapaKTepUCTUKY HaBEIEHUX MPUKIIAIiB, TO BOHH IIJIKOM BiIMOBIJAIOTH aBTOP-
ChbKill 1HTeHIlli. dDpa3eonori3M y 3arojoBKy J0Ia€ SMOIIMHOT Ta eKCIPEeCUBHOI 3a0apBICHOCTI Hapallii, MPUBEPTAE 10
ceOe yBary uuTaya, Ja€ HaTsK a00 PO3KPUBAE MOAABINUI 3MICT TEMH ITyOTiKaIIii.

Otxe, BUKOpHCTaHHS (DPa3eosIori3MiB aBTOPOM CIIYT'YIOTh TaKUM LUISAM: 1) BHCJIOBUTH BJIAaCHY OILIIHKY Ta MO3HIIIO
II0/I0 TIEBHOTO MTUTAHHSA, SIKE OOTOBOPIOETHCS Y COIiyMi, Y HOBHHHOTO Marepiany (TOJITHIHOTO, CYCIUTBHOTO, PO3Ba-
YKAIIBHOTO TOIIO); 2) TNPUBEPHYTH yBary penuIieHTa (aTpakTHBHA (PYHKITIS) Ta 3MYCHTH HOTO 3yIIMHATHUCS caMe Ha IIbOMY
TEKCTOBOMY IOBIIOMJICHHI (BKa3aHa MOTHUBYIOYa (byHKmﬂ SIKHaI/IHpOHyKTI/IBHlLHe BTLTIOETBCS y q)ole SICKPABOTO 3aroIo-
BKY); 3) SIKIIO (ppa3eosioriuHmii 000pPOT CTOITh Y KIHIIEBIH MO3MIIIT y TEKCTi — y3aranbHUTH ABTOPCHKI aHAIITHYHI PO3IyMH
y BUIJISIJII BUCHOBKY-pPE3IOME Ta HaJlaTH KOMEHTAPIO eKCIPECHBHOCTI Ta EMOLIIHHOTO 3apsiay; 4) Ko ¢paseonoriyHui
000pOT CTOITh y CepeHii MO3MIIT y TEKCT]I — OpraHi3yBaTh TEKCT CTaTTl y KOMIO3HUIIHHO 3aBEPIICHY JIOTIYHY CTPYKTYpY.

5. BucHoBku

3a3Buyail, KON y JIHTBICTHYHHUX 1 CTHIICTUYHUX CTYMifAX HAETHCS MPO MOCWICHHS EKCIpecii BHKOPHUCTOBYBAHHUX
(bpaaeonori3MiB y TEKCTaX Pi3HOTO CHIPSMYBaHHS, 3BEPTAETHCS yBara Ha Te, y ki (hopMi BOHU TIOJAIOTHCS — y3yalbHIH
4YM OKa3ioHaNIbHIH (HeTpaHchopMoOBaHiit a0o TpaHC(bopMOBaHu/I) Opnak, sSIK TIoKa3ano TpoBe/IeHe JTOCITIKCHHS, (pyHK-
LiOHAJIbHE HABAaHTAXXEHHS CTAJIHMX BHpa31B 3aJIOKHUTH BiJl MO3MIIi, SKy BOHU 3aiiMarOTh Y TEKCTi. ¥ CHJIBHUX IO3HIIsAX
TEKCTY TXHIH eKCIPEeCHBHUI MOTEHIIIAN 3POCTAE, 110 AUKTYETHCS IHTEHIIIEIO )KypHAJIiCTa 31HCHUTH IIepCya3nBHUN BIUINB
Ha YHTaYa.
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